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Az ötödik huszezer lejes sorsolás 6-ik száma 

A szerkesztésért felelős: 

MARTON MANÓ főszerkesztő 

Mindischáracii hervts 

aaa 

Kiadóhivatal : 

jelent 
ü irankpör táblai táráyálásán 

Erdekes uj részletek a fellebbviteli tanácskozás első napjáról 
A frankpört ma már az itélőtáb- 

lán tárgyalják. Az izgalmaknak az 
a tüzvésze, amely néhány hóna- 
pig lángbaboritotta körülötte a 
közéletet, elhamvadt, a politika 
hova-tovább kihullott az egészből, 
már az elsőfoku birói itélettel. A 
pör anyagát mindenki ismeri. - 

Jönnek a 
Lassan benépesülnek a tábla 

folyosói. Rendőrtisztek jönnek, 
parancsok röpködnek, vezénysza- 
vak hallatszanak. 
Megjelennek a vádlottak, gonb- 

lyukukban jelvény. Kilenc óra után 
már ott sétál a folyosón a vádat 
képviselő főügyész is. Tulságosan 
sok dolga a főügyésznek nem lesz 
a tárgyaláson, mert az elsőfloku 
itélet ellen Sztrache Gusztáv fő- 
ügyész nem sok fellebbezést jelen- 
tett be. A főügyész, mint emléke- 

- Budapesti tudósitónk távirata - 
1 Pénzhamisitás történt, amely mé- 
! 

i 
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reteiben, embereiben és hatásá- 
ban messze kiemelkedett a bün- 

krónika szokott kereteiből. 
Minden büncselekményért azok 

felelnek, akik elkövették, - most 
már a másodioku biróság előtt fe- 
lelnek a tettesek. 

vádlottak 
zetes, Nádosy javára jelentett be 
fellebbezést, mert a törvényszék 
tettesként mondotta ki bünösnek 
Nádosyt és nem mint az ügyészi 
minősités szól, bünsegédi bűünré- 
szesnek, Fellebbezett ezenkivül az 
ügyész több vádlott terhére. Vé- 
gül fellebbezett az ügyész Baross 
Gábor és Szörtsey József felmen- 
tése miatt. - Jönnek a védők és 
itt van már Collard Hostingue, 
a sértett Bangue de France kép- 
viselője két francia ügyvéddel. 

Nádossy autón érkezik 
Féltiz után néhány perccel autó- 

taxi áll meg a tábla épületének 
országháztéri kapuja előtt és a 
soffőr melletti ülésről leugrik egy 
szuronytalan fegyőr s kinyitja a 
taxi ajtaját. Kélk zakikóban, fekete 
nyakkendővel, 

rissen, üdén lép ki az ajtón 
Nádosy Imre. 

emeletre. Amerre Nádosy elmegy, 
a rendőrbokák összeverődnek, 
a kezek szalutálásra mered- 
nek, 

De Nádosy csak a tisztelgő rend- 

Í ! 
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t 
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őrtiszteknek köszön vissza, a hap- 
tákban álló rendőrlegénység sorfa- 
la között szótlanul megy el. Beve- 
zetik a tárgyalóterembe, azonban 
pár perc mulva ismét kijön, a ru- 
határba teszik a kalapját. 
- A volt titkárom, Sándor ka- 

pitány, jön, - mondja Nádosy - 
beszélnem kell vele, vezessék hoz- 
zám. 

Csendes hangon mondta ezt Ná- 
dosy, azután ismét bement a tár- 
gyalóterembe és helyet foglalt a 
vádlottak részére fentartott pa- 
on. 

Windischgraetz beteg 
Féltiz már jóval emult, Win- 

dischgraetz még mindig nem jött 
meg. A rabkórházban lekszik már 
hetek óta, sulyos gerincbajával. 
Ugy, hogy betegszállitó autón hoz- 
zák el a tárgyalásra. 

Windischáraetz azonban na- 
gyon rosszul érzi magát és 
nem jött el a tárgyalásra. 

A tárgyalóterembe végre beenge- 
dik a vádlottakat, az ujságirókat, 
a védőket és a jegyhez jutott kö- 
zönséget. Egyszeriben mosolygó, 
barátságos arcu emberekkel telik 
meg a tárgyalóterem. Mintha zsu- 
ron találkoznának, olyan szives 
arccal, nevető tekintettel üdvözlik 
egymást a vádlottak. 

Először Nádosy előtt tiszte- 
legnek sorra, mélyen megha- 

- Szervusz, szervusz, - rázza 
meg az elébe járuló tisztelgők ke- 
zét a volt országos főkapitány. 
A nagyszámban érkezett kül- 

1 iöldi hirlapíroók is jelen van- 
nak már. 

A tárgyalást még mindig nem 
nyitják meg: várják Windisch- 
graetzet. A védők az elsőfoku ité- 
letet tárgyalják. 
Miközben a törvényszéki itéle- 
tet mutogatják egymásnak a vád- 
lottak és tárgyaljáik az itélet indo- 
kolását, nyilik a biróság visszavo- 
nuló szobájának ajtaja és bevonul 
a táblai tanács dr Gadó István 
táblai tanácselnök vezetésével. 
Gadó István elnök: Pénzhami- 

sitás és egyéb büncselekmények 
büntettével vádolt hercesg Win- 

dischéraetz Lajos és társai bün- 
1 lügyében a táblai tárgvalást meg- 1 

nyitom. Pillanatnyi csend. 
Megállapitom a jelenlevő 

vádlottak névsorát, mondja az 
elnök - dr Nádosy Imre. . 
Még mielőtt Nádosy feilállna, az 

elnök megjegyzi: 
- Személyesen ismerem, jelen 

van... 
-Herceg Windisohgraetz La- 
jos.. 

Windischgraetz nevének olva- 
sásakor a védők padsorából feláll 
egy fiatal ügyvéd és jelenti, hogy 
herceg Windischgraetz nincs jelen, 
csak holnap jelenik meg. 
Az elnök a bejelenést szó nél- 

kül fudomásul veszi, 

Ezután a többi vádlottak 
névsorát olvassa fel az elnök 
és a személyi adataikat veszi 
fel. A vádlottak közül Wiu- 
dischgrátzen kivül Haits Lajos, 
Kurtz Sándor és Kovács CGás- 
pár nincsenek jelen. 
Dr Folkmann Jenő refe- 

nanaadamaaaozammarasamanamnovanaamamonasmzzssana 
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Szerkesztőség Károly her 

Cenzurat. 

rens biró ismerteti a írankügy 

akormaány tudott-e a 

részleteit. Elmondja, hogyan 
indult meg a cselekmény a 
Térképészeti Intézetben, mi 
volt a hivatal alkalmazottainak 
a szerepe, majd a következő 
megjegyzést teszi: 

- Az első birói itélettel 
szemben az elitéltek a bü- 
nösség megálalpitása miatt fel- 
lebbeztek, kivéve dr Nádossy 
Imrét és Schwetz Tibort, akik 
csak a minősités miatt jelentet- 
tek be fellebbezést, nem pedig 
a bünösség megállapitása 
miatt. A vádbeli cselekedetre 
vonatkozóan az összes vád- 
lottak beismerésben vannak, a 
bünösség kérdésében azonban 
csak Nádossy Imre van beis- 
merésben. 

Ezután rátér az előadó az 
egyes vádlottak szerepének is- 
mertetésére, majd bejelenti, 
hogy előadásának végén is- 
mertetni fogja az ügy politikai 
hátterét is, amelyre a védelem 
helyez sulyt, amely tisztázni 
kivánja azt a kérdást, hogy 

büncse- 
lekményről. 
A tárgyalás tart. 

zessmamma 

Sulyos áramzavar volt az éjszaka 
Nagyváradon 

Több olaszii utcában nem volt villany 
A korániekvő váradi ember 

nyugodt álmát aludta, az éj- 
szaka, mialatt nagy izgalom 
volt a villanytelepen és néhány 
olaszi utcában, ahol a villany- 
áram éjféltájban hittelen fel- 
mondta a szolgálatot. 
Az utcák egész sora volt 

vak sötétségben, nemcsak a 
lakásokban hunyt ki az áram, 
hanem az utcák is nagy terü- 
leten megvakultak, ugy, hogy 
ijesztő sötétség borult a vá- 
ros közepére. A fekete éjszaka 
félelmes volt, a járó-kelők a 
kihaltnak látszó, néma utcákon 
gyulákatt lobbantva kerestek 
kaput, kulcslyukat, s kisérte- 
fies volt, amint egy-egy kon- 
flis két álmpaszeme uszott a 
festetlen sötétben. A lakások- 
ban, ahol még ébrenv oltak, 
gyertyával világitottak, ami 
még szomorubbá tette az utca 
hangulatát. Az áramszünet jó 
két óra hosszat tartott. 
Az Estilap 

nünk. A hibás 
2 

2 
. még nia délután ki fogjuk cse- 

munkaltársa ! rélni. 

érdeklődött ma a villanytele- 
pen, ahol a következő felvilá- 
gositást adták: 

- A Kórház-utca végén levő 
légvezeték váratlanul megla- 
zult, vagy valamilyen külső 
hatás, vagy természetes 
anyagromlás következtében. 
Ez hosszu zárlatot okozott s 
ennek folytán a kórházzal 
szemben levő traszformátor 
házikó vezetékei annyira fel- 
melegedtek, hogy ki kellett 
kapcsolnunk az ugynevezett 
kolozsvári kábelfédert, mely- 
hez csaknem valamennyi ola- 
szi utca kapcsolva van. A ja- 
vitáshoz azonnal hozzáfogtunk 
s a zavart sikerült még az éj- 
szaka folyamán megszüntet- 

alkatrészeket



Mia, kedden 
m é be 

ATLANne 
nyári mozgóban 

Időjárás 
Minden taláigatás, minden 

jóslás hiábav alónak látszik, az 
idő nem igen törődik azzal, 
amit a meteorologusok je- 
lentenek 

idő 

rdézadeadena 

Há A A NeE 
A rvnakszivkönnen 

Megkezdődöti a nelmzek 
khözi temmiszversemn a 
Ehédey-kerti sperttéren 
Aa reggel kezdődölt meg a 

Nac által évenkint megrondezett 
és már eseményként várt nemzet- 
közi tenniszverseny. 

Délelőtt volt az iljusági selejte- 
ző mérkőzés a Rhédey-kerti spert- 
pályán s a selejtezések délutaán 
folytatódnak. Holnap érkeznek 
meg a várt küllöldi játékosok ja- 
varésze és a holnapi nap má: ér- 
dekes, szines küzdelmek et igér, A 
tenniszverseny lezajlásáról és 
eredményeiről a Nagyváradi Esti- 
lap minden nap pontos, kimeritő 
tudósitásokat hoz. 

* Constantin Meissner közmun- 
kaügyi miniszter nagyváradi tar- 
tózkodásáról irott tegnapi cik- 
künkbe hiba csuszott. A miniszter 
nem a Félix-fürdőben ebédelt, 
hanem a Püspök-fürdőben, 

Letartóztatásban marad a 
nag yváradi szállitó cég igaz- 
gatól A törvényszék vádta- 
nácsa ma foglalkozott Fried- 
manmn Sándornak, a Gerő és 
Friedmann szállitó-cég főnö- 
kének ügyével. A vádtanács 
Friedmann letartóztatásák jó- 

Móricz Zsigmond regénye 

rfrehér salambolk - 
Fekeie lár vsban 

epber en: 

eymansziktten 

Marcus isíván ma álveti 
aváradi rendőrprcicktura vezetését 

Reu Hlés dr egyelőre szabadságra megy 
A nagyváradi rendérprelektura 1prefektura épületéből. 

vezetésében a napokon keresztül 
halogatott személyi változás ma 
délelőtt megtörtént. 

Tiz órakor megjelent a rendőr- 
prelekturán Marcus Isíván, aki 
Reu Illés dr rendörprelektus 
előtt felmutatta Jacob Józsel pre- 
fektusnak hozzáintézett átiratát. 
Ez az irás hivatkozik a belügymi- 
niszterium augusztus 13-án kelt 
17.314 számu rendeletére, amely 
Marcus Istvánt bizza meg a vára- 
di rendőrprefektura vezetésével. 
Reu Illés dr rendőrprefektus, 

tudomásul vette a miniszterium 
intézkedését és azonnal hozzáio- 
gott a rendőrprefektura átadásá- 
hoz, 
Az átadásról, illetőleg a rend- 

őrprefektura átvételéről külön- kü- 
lön jegyzőkönyvet vettek fel. 
A jegyzőkönyvek aláirása után ! 

Reu Illés dr eltávozott a rendőr- 

lek vezérelnek most is 

1 

Munkatársunk kérdésére Reu 
Illés dr kiielentette, hogy egyelő- 
reszabadságra megy és szabadság- 
idejének letelte után veszi át vég- 
legesen a sziíguranca vezetését. 
Marcus István, Nagyvárad város 

uj rendőrprelektusa az Estilap 
munkatársának a 
mondotta: 
- Utgyanaz vagyok, aki voltam. 

A város közönsége jól ismer, fő- 
lösleges porgramot adnom. Becsü- 
letes intenciókkal dolgoztam a 
multban is, ugyanolyan őszinte cé- 

, amikor át- 
vettem a rendörpreiektura vezeté- 
sét. ; 

- A rendőrség belső életéről 
egyelőre nem áll módomban nyilat 
kozni, csupán annyit mondok, 
hogy a tisztviselői kar támogatni 
fogja törekvéseimet. 

sessszzsokuszazaazazaasosmzzazasamosszazussezsastazsazazazarozesaa 

A 
ség 

mánylapok ieltünő éles cikkben 

amelyet azzal vádolnak, hogy a bolgár komitácsik 
1át támogatja. 

A Politika' egyenes 

bo elgár kotmány nem mitác a Népszövet- 
éghez forduilni - A szerb sajtó sulyos vádjai 

- Az Estilap eredeti távirata - 

A Pravda és a Politika cimü félhivatalos kor- 
támadják Olaszországot, 

mozgal- 

en azt irja, hogy a komitácsik 
vezérkara áttette a székhelyét az olaszországi Bariba és a 
zerveze céljaira ötmilfió lirát kapott. Azt állitja a Poli- 
tika, hogy az ujabb komitácsi-bandák felszerelése és iegy- 
verzete olasz gyártmány. 

Egyébként a bolgár kor- 
mány már átadta vá álaszát a 
ronán-görög-jugoszláv kor- 
mánynak a komitácsi betö- 
mések ügyében mozzá intézett 
jegyzékére. A válaszban a bol- 
gár kormány sorra veszi a ro- 
mán-yörög-jugoszláv jegyzék 
egyes pontjait és megcáfolja a 
bennük foglalt vádakat. A bol- 
gár Vválasz csodálkozásának 
ad kifejezést azon, hogy Gö- 
rögország is aláirta a kollektiv 

nines abbamn a helyzetben, 
hogy Bulgária ellen vádat 
etnelhessen. 
fVégül Bulgária azt a köve- 
telést állitja fel, hogy a nagy- 
hataimak is adjanak felvilágo- 
sitást arra nézve 

mit tesznek a bolgár ese- 
mányekkel kapcsoladban. 

A bolgár kormány kijelenti. 
hogy adott esetben nem haj- 
fandó a Népszövetséghez for- 
dulni. 

ezezeszemzözsöenezmmaoszaamanzamanzeersassmazmasazonnnznsa 

eri pófválasztáson 
nyolc körzeiben szavaz Nagyvárad 

poldár sááa 
Tudvalevőleg Goga Okta- 

vián miniszter, aki a kormány- 
párt listavezetője volt a bihar- 
megyei választásokon és aki 
még három mandátumot ka- 
pott, más mandátumot optált 
és a nagyváradi képviselőség- 
ről lemondott. Az ui válasz- 
tást szeptember 6-án tartják 
meg. 
A kormány hivatalos jelöltje 

Mihail Sadoveanu ismert 
nevü iró, akit a paktum alap- 
ján a Magyar Párt is támogat. 
A román nemzeti párt hivata- 
los jelöltie pedig Lascu De- 
meter dr, volt kamarai kép- 
viselő. 

biró, Muia Mihály 

Dumitrescu törvény- 
zéki elnök a szeptember 6-iki 
étva lasztással kapcsolatban 
ma tette meg a szükséges in- 
tézkedéseket. Az erre vonat- 
kozó hivatalos hirdetményt 
Predovici törvényszéki 

törvény- 
széki jegyző irták alá. A 
delet szerint 

legutóbbi 
választáson, nyole körletben 
folynak a szavazások 

Értesülésünk szerint 
ben Mihail Sadoveanu 
grammbeszédének 
végett ma délután 
radra érkezik. 

külön- 
Dpro- 

elmondása 
Nagyvá- 

ren- 
Nagyváradon, 

ugyanugy, mint a 

következöket 

* 

meg a magyar jegyintézet által ki- 

FHawiEREPE? 

orga Zzöldfa-utca) 19. 
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Mmutt mari ment 
5, 7 és 9 órakor 

Ma, kedden premier 

] tallunri 
Expressionista film é hosszu fel- : 

vonásbani 

Főszereplők : 

Dr. Caligari Werner Krauss 
A holdkóros Conrad Veidt: 

A leány Lil Dagover 

Ezi megelőzőleg egy kitind: 
2 elvenates ueszt Hey 

Két hét malva telülbélyegzik 
a magyar koronát. Budapestről je- 
lentik: Szeptember elsején jelenik 

bocsájtott uj pénzérték, illetve 
ekkor következik be a jelenlegi 
magyar korcna bankjegyeknek 
pengő-felülbélyegzese. Az utódál- 
lamokban levő, vagy forgalomba 
került bankjegyek tulajdonosait 
erre külön is figyelmezteti a ma- 
gyar kormány. 

X Orvosi gyakorlatban leg- 
jobban bevált, viselésben leg- 
kényelmesebb modern öltöz- 
ködéshez legalkalmasabb has- 
kötőket készit Kovács Sánsz 
dorné (Nilgesztelep) pálya: 
udvarrai szemben. 

E feyman feinkör í 
ma kettős müsort mutat be 

Dorella 
Főszerepben: Iona és Hu- 
bert Marischka 7 felvonásb. 

H mai kor 
gyermekei 

Főszerepben Mady Cristians 
6 felvonásban. 

ön Biborsugár Jön 
Főöszerepben 11 amerikai stár 

zamazezssaszazazmsansssaema 

Tisztelettel értesitem összes 
jóismerőseimet, hogy 

füszer- és csemege- 
áru üzletemet 

az Apolló-palotában 
megnyitottam, Kérem nb. 

pártfogásukat 2919-1 

AAREH WEEdE 
ssonsaaosaaatseesasgna 

eic- és ecsetár 
mivel saját gyártmányaim, nálam sze- 
rezhető be legolcsóbban Stern S. 
Endre festék, kefe üzlete Str. Nicolea 

2406 

Guermel kocsik 
ernyők, gummizások, 
szakszerü javitások 

gyermekkocsi Szüke Miklós gzmek 
Piata Unrii 16, 

2868 

Saguna (Kapucinus)-utca sarok 



Szerda, 1926. augusztus 18. *t 

Jzgalmas kurizáltás uavonai abfaka atatt. poftonokhat 
rugásokkat, ökRölfiarccai 

TTöőrtént pedig a minden izében 
forró incidens részben másodper- 
cekkel a kolozsvári gyors indulása 
előtt, részben. .. De tartsunk ren- 
delt, s mondjuk el ugy, amint tör- 
tént, tegnap délután, annak előre- 
bocsátásval, hogy bizonyos kon- 
cessziókat tettünk. Bánifyhunyad- 
ról ugyanis még az este ezt a táv- 
iratot kapta munkatársunk, az af- 
fér tanuja: 

estilap gavalle- 
riajaban bizvake- 
rem kinos eset 

koezlesenek mel- 
loezeset foeleg 

noe miatt 
Ujság szempontból, közönség 

szempontból egyáltalán nem mond- 
hatunk le egy izgalmasan érdekes 
riportról, mert ez nem gavalléria 
dolga, viszont a szereplők neve 

maradjon titok, igen foeleg a noe 
miatt. 

í 

Tehát: a vonatba már mindenki 
felszállt, a hálókocsi kalauz éppen 
azt az öreg urat helyezte el, akit 
unokaöccse autón kisért az állo- 
másra. Az unokaöccs, ismert vá- 
radi fiatal nőbarát, a barna Wag- 
gon Lits kocsi előtt állt, amint a 
szomszéd kupéban ragyogó szőke 
nőt píillanatott meg: 

t pia pápá őregem - kiáltott 
fel a nagybácsinak - vigyázz és 
aludj jóll , 
De a szeme már ott táncolt a 
másik kocsi ablakán, ahonnan a 
gyönyörű nő hidegen nézte a per- 
ron forgatagát. Hiába minden sziv- 
döglesztő sóhaj és főzés, a szépsé- 
ges utas észre se vette a fiatal 
urat, aki most már az ablak alá 
lépett. Csak ugy a fogai közt fu- 
volázta epedően, a szemét for- 
gatva: 
- Jajdeisteni teremtés, jajde 

csodaszép... Elkisérhetném? 
A nő nem reagált. Csak annyi- 
ban, hogy pillanatra 
mintha valakihez szólt 1 
Csakugyan hirtelen egy kemény, 
beretvált férfi koponya tünt fel az' 
ablak keretében. A nőre nézett, 

vallérra s inkább a feje biccenté- 
sével kérdezte: 
- Ez az? 

A nő mélyen elpirult, nem fe- 
lelt, a beretváltfejü megvető pil- 
lantást lőtt a fiatalember felé és 
visszavonult. Az izgatott nőbarát 
nem tágitott. Egészen a kocsi ab- 
laka alá helyezkedett: 
- Aészonyom usoata mi 
en angyali! Feleljen, hova utazik, 

iyen anáyel, találkozhatunk-e? 
Az angyali nő utitársa ismét 

megjelent. Ujság volt a kezében, 
homlokára tolva nagy csontkeretes 
pápaszem. Rákiáltott a lázas nő- 

bászra: 

ssábásir akar itt? Nem látja, hogy 
eségem? 

' le keni kérem - felelt ide- 
gesen a lovag - semmi mást nem 
akarok, csak csodálni őnagyságát, 
csodálni a szépségét. Ehez min- 
denkinek joga van.. 

Pillanatnyi csend. A szóke szép- 
ség pirulva tünt el a fülkében, a 

tolyosó megtelt utasokkal. A férj 
tulságosan ideges volt: , 
- Uzgylátszik - kiáltotta rák- 

vörösen az ablakból kihajolva - 

- ugylátszik az ur még nem kapta 

meg a napi polon porcióját... 
Szemtelen pimasz! - üvöl- 

tötte a fiatal ur. 
errte a végszóra a kalauz is rii Erre a vég gágnak niát csattant: 

se volt ioltreiier. 

mnam 

célra irányulnának, de 

néhány napig 

megfordult, : 
volna. 

ú ; orosz népköztársaság első 
aztán a perronon ábrándozó ga- 

3fuen az a szerelenmn! 
- CGatal 
És nagy zökkenéssel indult a vo- nat. Mindez nem zavarta a beret- 

vált koponyáju urat, aki kezében 
az összegyűrt ujsággal leugrott és 
toporzékoló dühvel csapott a fia- 
tal ember felé. Csak második üté- 

A vonat már 
mozgott, az asszonyka rémülten 
sikoltozott az ablakban: 
- Jani, Jani, Jani! 

NAGYVÁRADI ESTILAP 

Jani ügyesen felugrott, de Don 
Jani, azaz Don Juan s egy ugrás- 
sal a vonaton termett, Jókor, mert 
a gép már igencsak fujta a gőzt. 
A fiatalember hatalmas ökölcsa- 
pással támadt ellenfelére, akinek 
a pápaszeme pozdorjává tört. Még 
ét kölcsönös ütés, egy roppant 

rugás, a közelharc azonban pilla- 
natig tartott, mert az utasok le- 
szerelték az elkeseredett bajvivó- 
kat, mialatt a gyönyörű asszonyka 
zokogva babusgatta az urát. 
A feleket külön kupékba osz- 

tották, A kalauz mérgesen dörmő- 
Böltt: 
-- Ilyen az a szerelem, a fene 
hogy egye meg, aki kitanálta... 

saamzaamzemammmaa 

Titokzatos visszaélés 
az Eiffel-torony rádióállomásán 

- Az Estilap eredeti távirata- 

Párisból jelentik: A nyilvá- 
nosságot élénken foglalkoz- 
tatja egy botrány, amely az 
Eiffel-torony szikratáviró állo- 
másának szolgálatával áll kap- 
csolatban. 
Néhány hét óta ugy tünt fel, 

mintha az Eiffel-torony tőzsdei 
jelentései mindig egy bizonyos 

sem tudta kifürkészni a célt. 
Két héttel ezelőtt drámai kö- 

rülmények közt letartóztattak 
a Marleyle-Royd villában egy 
Stawisky nevü oroszt. Ekkor 

elmaradtak a 
tőzsdei jelentések az Eiffel-to- 
ronyból. Amikor az ügyet 
pontosan megvizsgálták, meg- 
lepetéssel látták, hogy Sta- 
wisky az Eiffel-állomást, amely 

a rendőrhatóság 

senki 

különben Franciaország legel- 
ső katonai szikraállomása, an- 
nak rendje és módja szerint 
bérelte az állomástól. Amikor 

megtiltotta, 
hogy az Eiffel-toronyból tőzs- 
dejelentéseket adjanak le, Sta- 
wisky a börtönből pert indi- 
tott a francia állam ellen és kö- 
vetelte, hogy azonnal bocsás- 
sák rendelkezésére a szikra- 
állomást. 

Erre az ügyből óriási bot- 
rány lett és több képviselő 
muegűünterpellálta Bokanowszky 
minisztert, aki még nem adott 
választ. Tény mindenesetre az, 
hogy az Eiiffel-torony állomását 

ujból Stawisky rendelkezásére 
Docsátották. 

Kerenszky orosz köztársasági elnök 
uammooammz. arsa 

éles krilikája a holseviki uralomról 
- Az Estílap 

Kerenszki Sándor, az 
el- 

nöke a következőkép nyilatko- 
zott a mai Oroszországról, 
ahol ugylátszik inog a bolse- 
vikiek hatalma: 
- Évek óta megszoktam azt 

a nem tulságosann intelligens 
kérdést, hogy a bolsevizmus 
Oroszországban meddig fog 
tartani? A politikus nem leveli- 
béka és én természetesen nem 
tudom megmondani, hogy a 
bolsevizmus, helyesebben: a 
niőszkvai diktátortok uralmna 
hetekig fog-e tartani, vagy 
évekig. 

- Egy londoni államférti- 
nek, aki azt kérdezie volt tő- 
lem, hogy mi kcilene ahhoz, 
hogy a bolsevizmus megszün- 
jék, annyit feleltem: Három 
napi szabadság kellene, hogy 
Moszkvában szabadon beszéli- 
hessek a nép előtt! 

A mai orosz rendszernek a 
triannizmus a lényege; mint- 
hogy pedig a gazdaság nem 

ceilődhetik szabadság hiján, az 
orosz ott áll megint, 
Miklós cár idején. 

ahol 

- A háboru előtt Oroszor- 
tiszteletreméltó 

tudósitójától - 

ipara volt. A nehézipar például 
már nagyon szépen kifejlett. 
Most minden tönkrement: az 
orosz iparnak már csak nyo- 
mai vannak. 

A financiális helyzet még 
siralmasabb. 

Hiszen minden beszédnél éke- 
szólóbb a tény, hogy a bolse- 
vikik végigkoldulják Európa 
bankárait, mert már csak a 
külföldi kapitalizmus kegyel- 
méből tudnak megélni. A bol- 
sevikik gazdasági rendszere a 
halál! 
- Hogy ez a rendszer meg 

fog bukni, az épen czért ké-- 
ségtelen. Oroszországban van 
életerő. Oroszország nem akar 
meghalni. Azt természetesen 
lehetetlen megmondani, hogy a 
bolseviki diktátoroknak hány 
évük van még hátra, de tisz- 
tán látható, hogy az idők ten- 
denciája ő ellenük dolgozik. 

- A tiszta kommunizmus- 
sal rég fölhagytak. 

Az elpusztult ipar helyén szem- 
mel látható már egy uj, telje- 
sen primitiv kapitalizmus ki- 
sariadása. Ez az uj kapitaiiz- 
mus evoluálódni és a napról- 

hogy ő nagyot 

napra haladó gazdasági 
születés ki fogja kényszeriteni 

ujjá- 

a gazdasági szabadságokkal 
egyetemben a politikai szabad- 
ságokat is: mert a gazdaság 
szabadság nélkül nem fejlőd- 
hetik. 

-Hogy eleinte a szegény 
nép rajongott a bolsevikikért, 
az természetes. Egy véres há- 
boru multán a legnagyobb in- 
ségben, a forradalom másnap- 
ján, mikor rendőrség, fegye- 
lem, minden meglazult, egy 

csomó demagóg kiáll a piacra 
és elkezdi hirdetni, hogy senki 
se legyen katona, senki sem 
fizet több adót, mindenki ve- 
gyen el mindent, amit lát, föld, 
ház, pénz: minden a mienk! 
Egész biztos, hogy hasonló 
körülmények közvt Leninnek 
Párisban, Londonban, vagy 
akárhol ugyanilyen sikere leit 
volna. - Hanem mikor arról 
volt szó: dolgozni, adózni, 
éhezni; rendőrség, kalonaság, 
fegyelem: akkor mindjárt nem 
tetszett a dolog. 

- Talán én vagyok Európá- 
ban az egyetlen, aki a bolse- 
viki világiorradalmat Lenin 
legszebb napjaiban sem tar- 
tottam lehetségesnek. - Mi- 
kor még Leninnel szóharcban 
álltam, gyakran mondottam, 

téved, mikor 
egyre a kapitalizmus nyilván- 
való csődjéről beszél. 

A háboru valóban krizist 
idézett elő a kapitalizmus- 
ban, de ez a krizis koránt- 
sem a kapitalizmus kri- 
zise. 

Ma már mindenki láthatja, hogy 
igazam volt. 

- Még fenntartják - bár 
csökkenő mértékben és ha- 
nyatló hittel - minden ország- 
ban propagandájukat. - A fo- 
lyamat mindig ugyanaz: A 
bolsevikik összeállnak bármely 
ország nacionalista forradal- 
máraival, hogy azok kaparják 
ki nekik a tüzből a gesztenyét, 
a nacionalisták pedig szivesen 
veszik a bolseviki segélyt. - 
Mig bajba vannak, egyszerüen 
kiíhasználják a bolsevikieket 
és cserben hagyják őket, mi- 
helyst boldogulnak nékü- 

- Száz szónak is egy a vé- 
ge. Gazdasági, politikai, társa- 
dalmi fejlődés nem képzelhető 
szabadság és demokrácia nél- 
kül. A bolsevizmusnak ezért 
legcsekélyebb reménye sem 
lehet a mai gazdasági rendet a 
müvelt világban megdönteni: 
De a bolsevikik diktaturája 
sem államdósulhat Oroszor- 
szágban. 

lazamazomemszoazzazemmmam 

AMun *. =1. 

Egyetemi hallgatók 
műsoros táncestélye 
akKeresk. Csarnokban



Kedd: Kettős műsor. Dorella és 
a Mai kor gyermekei. 

Szerda: Kettős müsor, Dorella 
és a Mai kor gyermekei. 

= Dorella és Mai kor gyer- 
mekei-filmet mutatja be ma a 
Heyman Szinkör kettős müsor 
keretében. Hona és Hubert 
Marischka egyike a legjobb né- 
met szinészeknek. A mai kor 

gyermekei - filmben Mady 
Christians tehetsége javát ad- 

Zsigmond re- 
galambok 

ja Jön: Móricz 
génye: Fehér 
kete városban. 

je- 

legolcsóbban cserél, 
elad és javit a 

vég 

Árlejtési hirdetmény 
Az árvagondozó éstanonc- 

otthon épület alakitására kő- 
műves és vizvezetéki mun- 
kákra a szokásos felvételek 
mellett pályázat hirdettetik. 
Ajánlatok beadási határideje 
I. hó 19-én délután 4 órakor 
Zárda-u. 2 hitk. irodában, hol 
bővebb ifelvilágositás kapható 
és terv megtekinthető. 

ortodox Ir. Hitk. 
flőljárósása. 

Mnaarer ai szanunasnomsamusaam 

fa- és köszén 
szükségletét a legjutányo- 
sabb árban beszerezhetil 

SYIVANIA' 
tüzita- és széntelepnél 

Horia (Báthoru)-ulca 26. 
Teleilon: 708. 2921 

szsamaamamammameamamzanmszamaammm 

" A DIÁKBÁL rendezőbizottsá- 
ga kéri mindazokat a höigyeket és 
urakat, akik jegyek eladására vál- 
lalkoztak, hogy a beifolyt pénzt, 
illetőleg a netán megmaradt jegye- 
ket kedd délután 3 órakor a zsidó 
Hceum nagytermében a pénztáros- 
nak átadni szíveskedjenek. 
a) 

100 keréknáros igazolja, 
hogy a francia lumnter Ver- 
seny-kerékpár a legjobb, leg- 
olcsóbban beszerezhető FéSszZ- 

lefre is 

Bedekoviisnál 
losif Vulcan-utca 17. szám. 
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Az Adria Riviérája: 
Abbarzia, ahol az 
Eena penzióban 
(Villa Sicimacker) 
kitfünő, családias 
othonra talál! . 

Heuman szinkör 

ma reggel hat órakor 

atátntka. 

NAGYVÁRADI FSTILAP 

ESTILAP REGÉNYE 

Mi förtént cddis ? 
(Kohn Izidor egy néemet herceg- 

ség székvárosában levő hires 
könyvkiadócég fiatal főnöke, kon- 
zervativ felflogásu apjának halála 
után beleveti magát a nagyvilági 
élet örömeibe. Egyszer meghivják 
a székváros 
rendezett jótékonysági 
ahol Kohn Izidor egykori iskola- 
társa Holm Alex 
révén megismerkedik arisztokra- 

varral küzdő báró Sternau főhad- 
naggyal, aztán Holm Tekla gról- 
nővel és ennek nevelt lányával 
Dórával, akibe Izidor halálosan 
beleszeret s már arra gondol, hogy 
feleségül veszi. Az udvar- 
nagy Dóra gróinő nagybátyja lent 
ül a bolt irodájában és Izidor- 
nak üzletet ajánl: adja ki a cég a 
hercegség husz kötetre terjedő 
történetét, amelyet ő, Holm eról 

irt meg, Izidor rendkivül zavarban 
van, meggondolási időt kér, levelet 

É ir az udvarnagynak, kinek bejelen- 
ti, hogy hajlandó az üzletet meg- 
kötni, ha Dóra grófnőt felesegül 
hozzá adják. Tekla gróinő, Holm 
gróf udvarnagy és a hercegi udvar 
lelkésze igyekeznek rábeszélni 
Dóra grófnőt, hogy fogadja el Kohn 
Izidor házassági ajánlatát, mert ez 
a házasság kisegiti a családot az 
anyagi zavaraiból. Dóra határo- 
zatlan: gondolkodik, mit tegyen. 
Elvonultatja maga előtt gyermek- 
korát, ifjuságát, szerelmét Tret- 
tach Hans Joachim iőhadnagy 
iránt, akinek az afírikai gyarmati 
csapatokhoz való elutazása előtt 
meggondolatlanul odaadta ma- 
gát. Dóra visszautasitja Kohn Ízi- 
dort, a kérőt. Tekla gróinő biztatá- 
sára Izidor szivósan folytatja az 
ostromot Dóra gróinő ellen. Vég- 
re, mikor ketten magukra marad- 
nak, Izidor megkéri Dóra kezét. 
Dóra enged és az eljegyzés meg- 
történik. Izidor most már készül a 
valláscserére. Megkeresztelik. 
Közben hazaérkezik Trettach 
Afrikából. Eljön az esküvő napja.) 

(Folytatás.) 30 
Dórához, amikor férjével a la- 

kodalmas ház előszobájában állt 
és a társaság szerencsekivánatait 
iogadta, odalépett Trettach Hans 
Joachim is. Egy másodpercig né- 
mán tekintettek egymás szemébe, 
mielőtt a fériüi jókivánságát elmond- 
ta volna. Ebben a pillanatban egy 
küldönc jelent meg az ajtóban, be- 
lépett és néhány lépésre a tiszttől 
megállt. Trettach felpillantott; a 
küldönc egy táviratot nyujtott át 
neki. 

Trettach ielbontotta, Arcának 
egyetlen ízma sem rándult meg. 
Nyugodtan iordult a házaspárhoz. 
„Bocsánatot kérek" mondotta Izi- 
dornak, „hogy el kell távoznom 

hivnak a trattachi kastélyba, - 
váratlanul 

meghalt nagyapám, Bolden gról." 
Dóra őrjitő ingert érzett, hogy 

son, Hans Joachim milliók örökö- 
se, Hans Joachim szabad! 

Izidor dagályos szavakkal fejez- 
te ki részvétét, Óriási öröm remeg- 

sa. Ki tudja, ha a távírat, még dél- 
előtt érkezett volna, nem gondol- 

1 ja-e meg a dolgot? De most már az 
lövé volt a nő, semmiléle emberi 
hatalom, a világnak semmi kincse 
tőle el nem szakithatja! 

arisztokráciája által 
estélyre, 

vérteskapitány 

tákkal, először az örökös pénzza- 

erről a szép ünnepről. Épen most 

halálra sebzett állatként felordit- 

tette meg. Órákon iordult meg sor- 

Exrten: EAUE H/ARESEE 

A terem ragyogó képet muta- 
tott. Több, mint százan ültek a ró- 
zsával és mirtuszszal dusan diszi- 
tett asztalnál. A lőhelyet a jegyes- 
pár foglalta el. Dóra jobbján Lo- 
thar herceg, ez után pedig az ud- 
varnagy. Izidor mellett Tekla grói- 
nő az udvari lelkésszel. 
Csak az udvari pap ragyogó, 
könnyed humoru ilelköszöntője 

után javult a hangulat, Lassanként 
az asztal alsó végén nagyon meg- 
élénkültek a vendégek és nemso- 
kára mintha mindenki elleledkezett 
volna a jegyespárról. Poharak 
csengtek, trélás szavak röpködtek, 
hangos nevetés visszhangzott a te- 
remben. Az udvarnagy pohárkö- 
szöntőjét tulzott tetszéssel iogad- 
ták. Ugy tünt iel, mintha a vendé- 
gek az egész esküvőt nem valami 
nagyon komolyan vennék. A nagy 
vigasság közben egyszerre csak 
Lothar herceg általános meglepe- 
tésre csengetett poharán és ielál- 
lott. 
Azonnal halálos csend lett. 
És Lothar herceg beszélt: 
„Uraim!" mondotta, „a mi tisz- 

telt udvari lelkészünk esküvöi be- 
szédében és iménti tósztjában a 
ma megkötött irigyet nagy voná- 
sokban - hm - kimeritően mél- 
tatta". 
A herceg azt mondta: „kimeri- 

tően", de nagyon maliciózusan 
hangzott, épenugy, mintha azt 
mondta volna: „"végkimerülésig. 
„A vőlegény ur" - folytatta a 

herceg, „könyvkiadó, tehát e há- 
zasság révén kiadhat a iiatal 
menyasszonyon is. 
Diszkrét nevetés. A szónok ki- 
egyenesedett. „Egyáltalán szeret- 
ném' iolytatta, „a fiatal asszonyt 
egy ujonnan megjelent könyvvel 
összehasonlitani, Hogy az asszony 
szerencséje mily „szorosan kötve" 
van, azt már Iphigenia is mondja, 
Mindenesetre, a mi könyvünk cime 
kötésnél elkallódott... 

Valaki hangosan ielkacagott. 
„Sajncs, sokkal kevesebbet ér- 

tek a könyvkiadás szokásaiból, 
uraim, semhogy hasonlatomat si- 
keresen végig tudnám vinni. De 

mekkoromból, amikor örömmel ol- 
vastam a Kobn Siegíried-kiadócég 
iljusági iratait. 
A „Kohn Siegiried"-et megsem- 

misitő hangon, minden szótagot 
elhuzva, mondta ki a herceg. 

gondolok: Felvágott példányokat 
nem veszünk vissza! Ez olyan tör- 
vény uraim, amelyet nekünk is ál- 
talánosan alkalmaznunk kell, még 
akkor is, ha egy könyvkiadó ellen 
kell iorditani." 

zatosabban kérem!" 
A herceg nyugodtan nézett a 

megrémüit ember szemébe és el- 
utasitóan mondta: „Azonnal kész 
vagyok." És sietett legutolsó nyi- 

Sajátságos irígy ez" mondotta, 
namelyet ma kötöttek: lőnemessé- 
günk egy sarja, mint egyszerü há- 
ziasszony lép be egy - hm - 
polgár otthonába. Azt hiszem, e 
sajátságos összeköttetésen való 
részvétünket találóbban ki sem 
lejezhetném, mint e szavakkal: 
Kobn Izidor gról és Kohn Izi-Dóra 
gróinő sokáig éljenek!" 
Menydörgő éljenzés, amelyet az 

általános megdöbbenés növett, volt 
a pohárköszöntő visszhangja. 

- 

egy szokásra emlékszem még gyer- 

E szavakra általános nyugtalan- 
ság támadt. Az udvarnagy lfelállt 
és ezt suttogta: „Fenség! Legalá- 

Szerda, 1926 aus 
Lothar herceg megelégedetten 

ült le. Kiadta mérgéi, egyedül ne- 
ki volt bátorsága, hogy kereken és 
mégis leplezett ijormában tiltakoz 
zék e hihetetlen házasság ellen. 

Az udvarnagy, az udvari pap és 
a fiatal lérj hallgatagon kisérték a 
herceget a kijáratig. Izidor olyas 
emberhez hasonlitott, aki váratla- 
nul épen összeroppanni látja exisz- 
tenciáját. Házasságának napjára 
gonosz érnyék vetődött. Tehetles. 
len dühében öklét rázta a herceg 
háta mögött, aki neki, a védtelen- 
nek, élete legszebb órájában az 
arcába vágott. És Izidor mély gyű- 
löletet kezdett érezni e nemesség 

zott magáról, mint ahogyan a hegy- 
csucsok bosszut állnak azokon, 
akik nehéz lépteikkel sebet ejte- 
nek rajtuk. 

Látta, hogy a jelenlevő vendé- 
gek ujra, meg ujra konsternáltan 
néznek a mezdulatlan menyasz- 
szonyra, aki mellett ő mosi szót- 
lanul ült. És aggódó kétség merült 
iel benne: vajjon helyesen csele- 
kedett-e akkcr, amikor a maga 
köréből kimerészkedett; vajjon 
még mindig nem lett volna-e jobb 
a ialuban elsőnek, mint Rómában 
a másodiknak, vagy épen utolsó.- 
nak lenni. Szeme félénken siklott 
végig iiatal leleségén és ismét elie- 
lejtett mindent azért a ragyogó 
örömért, hogy Dórát megszerezie 
magának. Szíve megdobbant arra 
a gondolatra, hogy még ma karjai 
közt iogja tartani Dórát. 

Lassanként elsímult az izgalom, 
amít a herceg tapintatlan pohárkö- 
szöntője keltett; asztalt bontottak 
és megkezdődött a keringő, Elő- 
ször az ilju házaspár táncolt. Izi- 
der nem volt táncos, igy namar 
tovább adta nejét. Ekkor már ha- 
tártalanul fölöelegesnek érezte ma- 

teni, de a fiatalasszonyt állandóan 
körülvették a rokonok és barátok. 

intett Izidornak. 

Nészutra Tirolon és Olaszorszá- 
gon át Svájcba készültek. Csak 
másnap utazhattak, mert éjszaka 
már nem ment több olyan vonat, 
amelynek a tiroli vonatokhoz csat- 
lakozása lett volna. 

Dóra a vesztibülben állott; még 
nem öltözött át. A nagynéni 
megcsókolta, mintha egész életre 
bucsuzott volna tőle, aztán az ifju 
pár gyorsan kocsiba szállt. Egy 
zökkenés, aztán mindketten, elhaj- 
tottak a sötét éjszakába, az életbe. 

éFolytatjuk.) 

nnanananin 

ZONGORÁK 
olcsóbbak 
.lettek 

Sikerült egy bécsi zongora- 
raktórt előnyösen megvennem, 

amig a készlet tart 

STERNBERG 
Bulev. Regele Ferdinand 14. 

ellen, amely minden idegent lerá- 

gát. Igyekezett Dórát megközeli- 

Az óra egyre járt. Tekla éróőinő 

leszállitott árak! 
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siette 

ci az 

időjá 

idén 
mert, 
Megi 

zett 

tékb.



Szerda, : 

esztendőben . ilyenkor 
méusztus közepe táján nyakig 
fenne voltunk a nyaralásban. Az 
dén? Egymásután menekülnek 
jaza az emberek a „nyaralásból" 
la ugyan annak lehet 
erőfényes, kék olasz ég alól bun- 
jában és lábzsákkal való visszaté- 
ést. Mindenki örül, hogy végre 
dehaza lehet, mert hiába, az idén 
kár az északi, akár a déli sarkon 
eresett nyári pihenést, hidegebb 
tghajlatot nem igen 
Váradon. 
Soha csunyább nyarunk nem 

volt, mint az idén - hangzik a 
visszatérők ajkáról a panaszos szó. 
jábavaló volt minden küzdelem 
izumért, idegen valutáért, jót nem 
igen hozott az idei nyár, Esőkö- 
eny, paraplé és hócipő volt a nél" 
ülözhetetlen felszerelése minden 
nyaralónak. Még kétszer kél a nap 
és mindenki itthon lesz Váradon. 
Pedig sokan mentek el az idén is 
nyaralni, de az okosok és azok, 
akiknek nem igen telik, ittlhonma- 
ndtak és kaján kárörömmel hall- 
gatják a sok panaszt:t. 
Álig volt rendesebb fürdőhely, 

amelyre egy-két váradi ne esett 
volna. A Koval terrassza már las- 
san benépesedett a visszatérökkel. 
Ht is - ott is a nyaralásról esik 
a szó. A legjobban azok panasz- 
kodnak, akik Olaszországban ke- 
restek pihenést egész esztendei 
áradtságukra. 
Egy Abbáziából visszatérő vá- 

radi busan panaszolta a sok vizet, 
ami többnyire a tenger és az eg- 
bolt között érte őket. Reggel még 
szépen sülött a nap, de délfelé 
rendszerint esett. Pedig Abbáziá- 
ban eső nélkül öröm lett volna az 
élet. Voltak hetek, amikor lépten- 
nyomon váradiakba ütközött az 
ember, most már alig van egy-ket- 
tő mutatóba. , 
Pedig volt idő, mikor a váradi 

ugynevezett felső ezrek jó néhány 
tagja sétált a strandon, arról nem 
is szólva, hogy a legnagyszerübb 
váradi napilapot tudták volna 
szerkeszteni az Abbáziában ösz- 
szetalálkozott váradi ujságirók. 
Beljebb, szép Olaszhonban, Ri- 

miniben sem jártak jobban a vá- 
radiak. Szép időben ott is kevés 
részük volt. Már igyekeznek is 
haza Friedlánder Ernőék, dr Ber- 
kes Józsefék és dr Somogyi Ödő- 
nék. 
Viareggióból Szemere Miklósék 

slettek vissza Váradra, Jósika Mi- 
ci azonban még mindig várja az 
időjárás javulását. 
Á francia Rivierán Váradot az 

idén egyedül Dinu Aurél, az is- 
mert, népszerü Dinu képviselte. 
egielelő szakértelemmel igyeke- 

zett „sprengolni" a montecarloi já- 
tékbankot, de kevés sikerrel. Már 

6 is idehaza. van 
Az osztrák fürdőkről hazatér- 
lek is jobban érzik itthon magu- 
at, mint a nyaralásban 
A Tátrában egyedül Kardos 

Sándor bankigazgató képviseli ez- 
iMőszerint Váradot. 
A Svájcból hazamenekültek so- 

rát dr F-hér Adoli és neje nyitot- 
ták meg. 
, A belfőöldi 

F
z
 

-
 

fürdőkben is kevés 

nak. Herkulesfürdőről éppen ma 
érkeztek haza dr Leipnik Sándor 
logorvos és neje, Szovátán is alig 

Katz Rudoliné, dr Fényes Samu- 
hé, Heidelbers Lászlóné, akik 

szintén jobban érzik itthon magu- 
at, mint ottan. 

nevezni a 

talált, mint 

örömük volt az idén a nyaralók- 

om 

A Balaton mellól szintén itthon 
van mindenki. Dr Goldmann Ár- 

pád, a váradi éjszakák kedvenc 
Tatája" legszomorubb előadásait 
még ma is a siófoki csődről tartja. 

fossz idő járt az idén a váradi 
nyaralókra 

Mindenki itthon van már 

I ESTILAP 
henőjét eltölteni, az idén is Vá- 
radra jött. Itt töltik és hozzátehet- 
jük elég kellemesen, a nyarat Stern 
Ödönék, dr Rendes Ernőék és dr 
Gerő Gusztáv, akik váltig hangoz- 
tatják, hogy keresve sem találhat- 
tak volna jobb nyaraló helyet Vá- 
radnál. Ez megvigasztalhatja azo- 
kat, akik egész esztendőben só- 
várogva gondoltak az idei nyara- 
lásra, s akiknek az esőn kivül a 

lei esése is keresztülhuzta a szá- 
Pedig már régen itthon van, mitásukat. (-) 
Aki igazán jól akarta nyári pi- 

zaasa mama amamzama mam 

A német trónörökös is 
békét akart... 

Már 1914 őszén nem hitt Németország katonai győzelmében 

- Az Estilap eredeti távírata - 

Berlinből jelentik: A reak- 
ciós „Jungdeutscher Orden" 
(Ifju-német Rend) lapja, a 
„Jungdeutsche" közli azt a le- 
velet, amelyet a német ex- 
trónörökös Adnold Rech- 
berg ismert német nagyipa- ] 
roshoz intézett. Az egykori 
trónörökös a levélben a meg- 
értésen alapuló béke hivének 
mutatkozik. E békének sok 
ellensége volt Németország- 
ban akkor, amikor a német 
csapatok még ellenséges iöl- 
dön állottak, ezek közé tarto- 
zott a trónörökös is, de most 
már ugy látszik megtért, mert 

sőt még 

- mint fentebb emlitett levél- 
ben irja, - a következő okok- 
ból kivánta a békét még a há- 
boru alatt: A marne-i csata 
csak a német haádvezetőség 
jejvesztettsége és kapkodása 
folytán lett a íranciák komoly 
hadisikerévé. Már 1914 őszén 
előre látható volt, hogy a há- 
borut tisztán katonai alapon 
nem lehet többé megnyerni. Ő, 
mint trónörökös, eléggé gyak- 
ran megmondotta, hogy azon- 
nal békét kell kötni. Nem ilehet 
csodálkozni a német hadsereg, 

a néme: birodalom 
összeroppanásán senl. 

........................:..:: 

Tiz milliárd lci Nagyvárad 
poldárságának a vagyona 

A pénzügyi tanácsos válasza Mr Ginl kérdéseire 
120 czer lci csih egy-esy poltárra 

A város több százmilliós an- 

gol kölcsönének az ügye érde- 
kes, komoly iordulóponthoz 
érkezett. Mr. Gihl és társai 

kérdőivet nyujtottak most át a 

városnak arra vonatkozólag, 

hogy tudajdonképen mennyi is 
a város vagyona. Nemcsak a 

város, a közület vagyona iránt 

érdeklődik az angol pénzcso- 

port, hanem minden nagyvá- 
radi polgár ingó és ingatlan tu- 
lajdonának értéke és jövedel- 

me iránt. 

A város gazdasági életének 
vezető elméi rideg statisztikai 
adatok alapján már el is készi- 
tették a választ. Sajnos, sok 
nyomorult éhezője van Nagy- 
váradnak, akiket a 
tanácsos kimutatása most kü- 
lönös vigaszban részesit. 
Mintha azt fejezné ki megelé- 
gedetten Benedek tanácsos, 
hogy itt csak legfeljebb éhezők, 
mnyomorgók vannak körülöt- 
tünk, de szegény ember, sze- 
gény, az nincs. De ez csak ne- 
künk szól, ilyen kétértelmüen, 
az angol számemberek egye- 

- 

bet sem olvashatnak ki a fele- ezer lejt tetszés szerinti 
letből, minthogy Nagyváradon 

maradtak néhányan. Megérkezett minden egyes polgárnak leg- 
alább 120 ezer lejes vagyona 

van. Az egész városnak pedig, 
tekintettel arra, hogy 80 ezer 

pénzügyi 

lelket számlálunk e falakon be- 
lül: 

10 milliárd lej az 

vagyona. 

összes 

Ez a rengeteg nulla 

elég ifedezetet nyujt ahhoz, 

hogy Mr. Gihl és társai bele- 

bocsátkozhassanak a kölcsön- 
ügyletbe. A statisztika nem csal. 
Pontos. Mr. Gihl mérget vehet 

rá, hogy Nagyvárad lakossá- 

gának a vagyona tiz milliárd. 

És ebből egy-egy emberre 120 
ezer lei esik. 

ugyebár 

Tehát vigasztalódjon, akire 
még nem esett. Mert a papir 
kimutatja, hogy utban van. 
Esik. Esni fog, esni kell. Ezen 
már nem is lehet változtatni. 
Hiába éhezel barátom. Hohó, 
igy nem lehet kibuijni a valóság 
rád nehezedő kényszere alól. 
Miszter Gihl ugysem fogja el- 
hinni, hogy nincs betevő fala- 
tod. Mert rád, a statisztika sze- 
rint 120 ezer lei esik. Ilyen va- 
gyonra pedig már kölcsönt is 
lehet kapni magánemberektől. 
Hát vedd föl a kölcsönt bará- 
tom. Vagy add el a rádeső 120 

ösz- 
szegért. Hiszen annyi vállal- 
kozó szellemü emberrel talál- 

kozol. Az egyiktől talán kap- 
hatsz egy ebédre valót. 

— 
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fzokatlan irammal 
indulnakazúj szezonnak 

a pesti szinházak 
Premierek özöne - Feltünő uj 

szerződések 

Az elmult szezont a szomoruság, 
krach, szétfoszló remények és le- 
tört szinházi vállalkozások jelle- 
mezték Budapesten. A nagy gaz- 
dasági háboru első halottai és su- 
lyos sebesültjei a szinházak vol- 
tak. A tőzsdei konjunktura, a há- 
boruutáni inálációs világ pénzbősé- 
ge tulgrundolta Budapest szinházi 
teherbiró képességét és a leépitési 
folyamatnak ezen a vonalon is el 
kellett következnie, hogy csak 
azok a szinházak maradjanak meg, 
amelyek valódi feladatot teljesi- 
tenek. 
Az ujra kaputnyitók most vehe- 

mensen és teljes buzgalommal in- 
dulnak, hogy a közönség érdeklő- 
dését maguknak biztositsák. Mind- 
járt a szezon elején a java pro- 
gram kerül elő és nem érdektelen 
végig futni a budapesti szinházak 
kiskapuit, hol mire készülnek: A 
7 Magyar Sam- 

ház a „Bazsa- 
A rózsá'-val 

melynek szer- 
zője eddig is- 
meretlen iró: 
Raggambi 

András, pol- 
" gári néven 

Fluck Andrásnak hivják ezt az 
ujonnan felfedezett tehetséget és 
a Hazai Bank tisztviselője. A Vá- 
rosi Szinház legelső ujdonsága- 
ként Faragó Jenő és Bertha Ist- 
ván operettjét hozzatki: a „Cho- 
pin"-t, melyben Király Ernő ját- 
sza a cimszerepet, Kosáry Em- 
my Georg Sand-ot, A Király szin- 
ház direkciója biztosra megy Kál- 
mán Mre „Cirkusz hercegnő'- 
jével. A cimszereplő a legujabb 
IKálmán operett-slágerben Lábass 
Juci. Mért nem Péchy Erzsi, mert 
a ragyogó szőlke szépség átszer- 
ződött a Vigszinházhoz, ahol egy 
kedves Íírancia operett, - cime 
magyarul még nincs, - a „Pas sur 
la bouche" főszerepét fogja elját- 
szani. Itt kell különben megemlite- 
nünk, hogy a ma legdivatosabb és 
legjobb magyar tánckomikus Hal- 
may Tibor, miután a Fővárosi 
Operettszinház megszünt, a Király 
sziínházhoz szerződött s pikáns 
esemény, hogy Halmay együtt fog 
játszani Rátkaival a „Cirkuszprin- 
cessin-ben. Az operettszakon 
érdekesség még, hogy Biller Írén 
megszünt fogalom lenni. Még sze- 
retik még sietve kapott szerzőödést 
a Városi szinháztól, de éppen 
olyan lassan és biztosan csuszik 
lefelé a hangszálaival bajlódó pri- 
madonna, mint, amilyen páratlan 
volt hirtelen előretörése kis vidé- 
ki szinésznőből - sztárrá. Sztár- 
rá, akiről a borbélyok hajdivatot 
kreálnak, puccpasztát és ingbluzt 
neveznek el és millomosok és 
arisztokraták kara kisér el külön- 
hajón - egy Földközi-tengeri 
utra. 

Uj darabot irt a dr Szabó Juci 
szerzője: Fodor László. Tartalmá- 
ból itélve, aligha lesz olyan sike- 
re, mint a dr Szabó Jucinak volt. 
Egy hires szinésznőről szól a tör- 
ténet, akinek gazdag és pazar éle- 
tébe betör egy ismeretlen Hatal- 
ember. Egy szerelmes szmoking 
a nézőtérről. A szinésznő gazdag 
barátja és a fiatal mérnök közül, 
- ez utóbbit válassza, Amit igen 
nehéz elhinni, még egy oly bravu- 
ros szerzőnek is, mint Fodor 
László. 
Nem érdektelen a pesti szinházi 

események mellett megemliteni 

/



Molnár Férenci cné Darvas Lil bécsi 
sikerét is, akit a jó wieniek a 
„Jedermann-ban ünnepeltek Fé- 
lix Salten, a pesti születésü hires 
iró tárcát irt Darvas Liliről ebből 
az alkalomból és dicséri a magyar 
szinésznő hihetetlen szorgalmát, 
aki egy rövid év alatt eisajátitott 
oly tökéletes szinpadbiró német- 
séggel játszott, mint előtte egyet- 
len magyar származásu szinésznő 
sem. Molnár Ferencék különben 
Budapestre készülnek a „Játék a 
kastélyban' premierjére. Az uta- 
zást csak az a körülmény ha- 
lasztja, hogy Molnár Ferenc bele- 
gen fekszik,. Az ifju férjnek 
hexenschuss-a van, ami most, ugy- 
mondják ragadós betegség, bár fia- 
tal ferjek elég ritkán szokták meg- 
kapni.. 

rezessnsamamasaam 

- Dr Caligari az Atlantic 
nyári mozgóban. A legfeszül- 
tebb érdeklődéssel várja a kö- 
zönség Dr Caligari-nak a be- 
mutatóját. Werner Krauss, 
Conrad Veidt és Lil Dagover a 
főszereplői ennek a darabnak, 
s igy érthető az a széleskörü 
érdeklődés, amely e iilmnek 
mai bemutatóját megelőzte. A 
rendező kiváló tehetségét di- 
cséri a rendezés és a. diszle: 
tezés, bátran állithatjuk, hogy 
a film iskolapéldája lehet az 
expresszionista iránynakk. 
Ujra egyeiln, amely ieltétle- 
nül tetszeni fog. 

- Mady Christians, Xenia 
.Desny, Willy Fritsch és Jakob 
Tiedtke. játszanak a Dorian- 
filmszinházban ma, kedden 5. 
7 és 9 órakor szinre kerülő 
„Varázs keringő"-ben, amely 
Oscar Strauss hasonló cimü 
cperettje után készült. A 9 fel- 
vonásos film vasárnapi bemu- 
tatója a legnagyobb siker je- 
gyében zajlott le; ugy a filn 
bhübájos meséje, mint a szerep- 
lők játéka és a gyönyörü bécsi 
ljelvételek elragadtatták a kö- 
zönséget.. Csütörtökön közki- 
vánatra „Ouo Vadis", két rész 
együtt, a főszerepben: Emil 
Jannings és Allons Friland, 

Eneazzennazmsamaaasazamaanaamumi 

agyválasztékban 

megéz kezt ek a legujabb 

őszi és téli kabát-divat- 

lapok a Hegedüs Hirlap- 
irodába. H következő ci- 

mü lapok kaphatók: 

Costumes Manteaux 250. Lei 
Le Tailleur Pratigué 220-, 
Conlection Moderne 160.-, 
Paris Confection 150-, 

Le Tailleur Moderne 330-, 
Manteaux et Costumes 140.- , 
London Styles 2600-, 
The Coming Season 350 , 
Costumes et Manteaux 220- , 
Le Tailleur de luxe 340-, 
Le Tailleur Classieue 275. - , 

darab hallitott széle minden szinben 
és mintában készülnek olcsón eladásra 

egyenkérnt 

da nvegte ia 

I IIII
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rergetés kéja 
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As zóelnál Sas-nalolában 
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Valódi VULKAN FIBRE és 
bőrből készült ritikül, bőrön- 

döket, kalapdobozt, aktatás- 
kát gyári áron árusitunk 

tüza Voda tera 19. 

utt s ülyár 

dláfasmen 

maazzamamaszazaamammaammaga 

ereeet 
lamasaáu (Baptamási) 
Értesitjük a n. é. közönséget, 
hogy a legjobb hirnévnek ör- 

vendő 

papiamási cyósy 
ásványvizlorrási 
átvettük és ujból üzembe he- 
lyeztük. Rendeléseket felve- 
szünk és a helybeli taktárból 
szállitjuk. Akiknek van üvegjük, 

gett a Paptamási ásványvizfor- 
rás kezelőségéhez (Tamasáu, 
Bihar-megye)] eljuttatni. Az üve- 
geket megtöltve a legjobb ál- 
lapotban ügyfeleinknek azon- 

nal viss.8 üldjük. 

Paptamási ásványvizforrás 
igazgatósága 

Bilhoreana hanképülei 

sziveskedjenek megtöltés vé- [ 

Telelemn Teilei 
525 30 

í 

1 

unta a nagy köröket és rászóll: 

sor végén nagy ivet vonva ford 

sz 
sz. 

] 
Szerda, 1926. augtszus 18. 

Xiss őzsef 
álnéven vérfagyasztó rém. 

reenpket irt, amelyek most ( 
kültő neve alatt fognak 

megjelenni 
-Budapesti tudósitónktól Bu 

Érdekes könyv jelenik megel 
nemsokára. A cime sBudapari erőse 

rejtelmek". Valamikor Szenteg, éS 
Rudolf néven váltak ismeretesse ták : 
ilyen cimen különböző hátborzon A 
gató ponyva históriák. gyes 

Szentesi Rudoli álnév helyébi honv 
most Kiss Józsei lép, 

aki, mint Ha, Kiss Jenő Sándo 
meséli, nyomoruságból és a nag2" 
megélhetés kényszenéből írta so1 
egyéb nem szivből irt munkái ki 
zött ezeket a ponyvatörténet 
ket is. 
- Mikor Simon Juditot irta a 

apám - beszéli a költő fia töb 
bek között - még egyáltalán nen 
érvényesült. A „Fővárosi Lapok 
hoz, mint teljesen ismeretlen kez 

ho 

dő állitott be és a kéziratot Told] 
Ferenc nézte át ben 
Aztán későbbi időkről szól: hogy 
- A Hét-ben, minden számot ácse 

tevő iró dolgozott, népszerű 1 
volt ez a lap, csak éppen nem jó 1 
vedelmezett semmit, 

apám egész életében napró 
napra vegetált. c 

Talán érdekes,. hogy hatvanévő A 
korig nem irt annyi verset, mit utóbb 
hatvanéves korától haláláig. Te 
mészetesen, ezt is a megélheta Val ( 
kényszere parancsolta, niszte 
- Az apám egész könyvtárát 1 

összes emlékeit eladtuk, még Val a 
„Hét" évfolyaimait is, Csak azt málta 
pár könyvet tartottuk meg, am belüg 
lyeket minden évben elolvasott! 
apám. Balzac munkáit és Napolel Hasoi 
leveleit. Rengeteg anekdóta bebure 
szél róla, de senki oly epigra miszte 
matikus rövidséggel nem foglali z 
össze életét, mint ő, amikor bari ttkár 
tainak mondotta: 
Fiatal koromban az őöret, 0 
lebecsülése, öreg koromban a É tézeti 
talok rakoncátlankodása okozó Tulbi 
szmoruságot nekem. Ami e k I 
epizód közé esik, az a költész közbe 
megtagadása, a mindennapi k azért 
nyérért. És most utolsó éveimb fosi 1 
a finálé, az expiálás vágya: vig051 
szatérni a tiszta költészethez Den 
menteni, ami még menthető. vény, 

Egyszer Balatoniüreden sét 
Vaszary Kolossal, Pe 

az akkori hercegprimással, A ügyi 

tlis 
diti, s 

tában 

tak meg, mert édesapám vigyáz! 
rá, hogy a biboros mindig jobb 
dalra kerüljön. Végre Vaszary 

= Nézze, ne udvariaskodjii a vál 
forduljunk meg csak egyszerül állási 
nem baj, ha maga kerül jobb taviá. 
dalra! ey 
- Nem tehetem - válasza légye 

Kiss Józsei - a szembejőv tézke 
miatt, mert azok nem azt fof kapja 
mondani, hogy milyen nobilis 4pja 
ez a Vaszary Kolos, hanem, h Vé 
milyen szemtelen zsidó ez a K kua 
Józsel. ultu 

nak 

vább, 

, 4 
o0000000x000x0000000x00ű 

EUO 
gyári áron kaphatók a leglino 

! 

mabbtól a legolcsóbbig 

Sieiner hutorgyárosnál 
Avram lancu (Kossuth) utca 

a volt Faragó bőrüzlet 2458 

Ez 
kapc 

Tulb; 

öo0 D0000000000000000x 

egée alüle 

eggyoree és legredomaádosezoleam 

irlespiraralan intéz. 

köve 

- 

retz nti
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Budapestről jelentik: A cse- 
peli robbanás ügyében mind 
erősebben kialakul az a felte- 
vés, hogy bünös kezek okoz- 
ák a katasztróiát. 
A vizsgálatot lefolytató ve- 

gyesbizottság ugy referált a 
honvédelmi miniszternek, hogy 

sem öngyulladás, sem vé- 

A nagyváradi szinház ügyé- 

ben ujabb jelentős fordulat az, 

hogy Tulbure György ta- 

nácselnök 

ma három helyen is inter- 

veniált Parlagi Lajos ér- 
dekében. 

A tanácselnök, - aki leg- 
utóbbi bukaresti utja alkalmá- 

niszter ajánlólevelét is 
val vitte - táviratilag infor- 

málta a Karlsbadban üdöülő 
belügyminisztert a helyzetről. 

Hasonlóan táviratozott Tul- 

bure elnök Petrovici mi- 
miszternek és Crainic állam- 

ttkárnak is. 

magá- 

Goga Oktaviánt, a hozzáin- 

tézett táviratban arra 
Tulbure György, hogy járjon 
közbe illetékes fórumoknál 

ipi aazért, hogy a nagyváradi vá- 
Ein 10si tanácsnak a szinház ügyé- 
hez ben hozott határozata ér- 
5. ényre jusson. 

BPetrovici közoktatás- 
igyi minisztertől, aki Gol- 

Mti, szintén azt kérte távira- 

tában Tulbure György, hogy 

a városi tanácsnak egyöntetü 

álástoglalását, amit Goga Ok- 
tavián is pártfogásába vett, 

legye magáévá és sürgősen in- 
tézkedjék, hogy Parlagi meg- 

kapja a koncessziót. 

, Végül Crainic Nichiior 
kultuszminiszteri államuitkár- 

ood ak a fáradozását megkö- 
zönte Tulbure György és to- 

vábbi támogatását kérte. 

Ez ujabb 
apcsolatban 
Tulbure György tanácselnököt, 

Aki az Estilap számára a 
tövetkezőket mondotta: 

intervencióval 

Parlagi Lajos tegnap 
entjárt nálam és elmondotta 

Szerda, 1926. augusztus 18. 

val Goga Oktavian belügymi-. 

-
 

megkérdeztük 

Külföldi munkások 
a csepeli robbanás 

Egyelőre titokban tartják a vizsgálat eredményét 
- Az Estílap eredeti távirata 

szmasama s 

kéri 

! 
' 

dis kultuszminisztert helyette- 

vancon 

Dbukaresti és dornavatrai utjá- 

NAGYVÁRADI ESTILAP 

letlen tüz nem okozhatta 
a robbanást, 

hanem merénylet történt. 
Egyelőre biztos nyom nincs, 

a merénylet lefolyását ugy 
képzelik el, hogy aá bünösök 

megiurták a földsáncot s 

merénylete 

gyujtózsinórt vezettek be, 

Tulburc fanácseinök biziosra veszi. 
hogy Darlasi lajos kapja meg a szinházi koncessziót 

Uabb imtervenciók a szinigazsató-jelölt érdekében 

nak eredményét. Bár 

biztosra veszem, hogy a 

miniszteriann Parlaginak 
adja ki a koncessziót, 

mégis helyénvalónak találtam, 
hogy Goga miniszter urnak 

sszsssmszezan 

ivinatozzak. Ugyancsak in- 

terveniáltam Goldis miniszter 
ur helyettesénél, Petrovici 

ezzel végezve el a robbanást. 
A rendőrség a nyomozás érde- 
kében egyelőre semmit sem 
közöl. A katonai hatóságok- 
nak az a nézete, hogy a Weisz 
Maníréd gyárban külföldi mun- 
kások vállaltak munkát, akik 
tagjai valamelyik másország- 
beli kommunista szervezetnek. 

smui 

miniszter urnál és távirati uton 

fiordultam Crainic államtitkár- 
hoz, akik meggyőződésem sze- 
rint a legjobb indulattal kezelik 
az egész ügyet. 

- Remélem, hogy pár napon 
belül már meg is érkezik a mi- 
nisztérium döntése és Parlagi 
a koncesszióval azonnal hozzá- 

foghat a szervezkedéshez. 

emszzzyassmzonmszna 

fSizemnégy afáirás 
következik itt; tizennégy bol- utóbbi sorsolásuank nyere- 
dog aláiró bizonyitja, hogy a mény összegelt: összesen 
Nagiyváradi Estilap huszezer leit. 
kiadóhivatalától átvette leg- 

rok io lllő) crnüs amatosa 

Alulirottak köszönettel elismerjük, hogy az " Estilap 
engusztus 11-iki sorsolásának alábbi nyereményeit hiánytalanul felvettük: 
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Készüljön most fel a legkö- augusztus 
zelebbi sorsolásra, melyhez 
em kell semmi egyéb, csak 
összegyüjteni az Estilap tiz 
egymásután következő számát, ! 

sunk augusztus 25-én lesz 
ugyancsak huszezer leit sorso- 
lunk ki olvasóink között. 

12-től augusztus 
24-ig. Legközelebbi sorsolá- 

és 

Braflanu 
volt minisztereinök ma 
délután Váradraérkezik 
A rendőrprefekturához teg- 

nap Mármarosszigetről táv- 
irat érkezett, amely jelzi, hogy 
Jonel Bratianu volt mi- 
niszterelnök családjával ked- 
den délután rövid tartózko- 
dásra Nagyváradra érkezik. A 
liberális párt feje automobil- 
turán van és utjában érinti 
Váradot is. 

Bratianu és kisérete szá- 
mára a Park-szállóban tartot- 
tak fent lakást. 
nzmzaeamszzzamozmouzmmkzks 

A mneni 
zilrialai muayidás 

BEUMAREST 237.50 
BERLIN. .. 12320 PARIS 1410- 
NEW-YORK 51750 PRAGA 1532- 
LONDON. 251450 B.PEST. 72.25 
BECS-... 7320- MILANO 1695.- 

Nesgéuyvánramada 
dnrűdeleyennapla 

Magyar korona 330 pénz 3325 áru Dollár... 21o0- 218- " Cseh korona, 640 . 643.. Svájci írank.. 4210 4210 . Osztrák shilling 3080 31- Francia írank 500 . 610 Angol font . 1000 , 110065, Olasz lira. 710, 720 s 
szzzzaznnzmzzanzsszmamzamazazal 

A pápa nem járt közbe 
a merikhéi kailholikusok 

érdekében 
Tovább tart a vallásháboru 

- Az Estilap eredeti távirata - 
Sanfranciscóból jelentik: A kali- 

forniai Sandiogoban a kormányha- 
tóságok letartóztatták Estrada 
mexikói tábornokot 150 emberé- vel együtt. 

A tábornok lorradalmat ké- 
szített elő. 

Nagymennyiségüű lőszert és fegy- 
vert foglaltak le a letartóztatások 
alkalmával. 

Mint Newvorkból jelentik, me- 
xikói hiradások szerint az igazság- 
ügyminiszter őötvenhat kerületi 
ügyészt felfüggesztett az állásától 
mer 

az ügyészek az uj egyházi tör- 
vények életbeléptetésénél nem 
tanusitottak kellő erélyt. 

1 

Hivatalos mexikói jelentések 
szerint eddig 

í 

tizennégy egyházközség lel- 
észei jelentették be, hogy 

hajlandók alávetni magukat az 
uj egyháztörvényeknek. 

Ezekben a kerületekben a kor- 
I mány ismét engedélyezte az islen- 
ltiszteletek megtartását. 

A püspökök azonban 
egyházi átokkal sujtották 

1 deferrált lelkészeket. 
Rómából jelentik, hogy a Vati- 

kánban az amerikai lelkészek kül- 
döőttsége tisztelgett a pápa előtt. A pápa megcáfolta azokat a hire- 
ket, amelyek szerint a Vatikán az Egyesült Államok és Anglia kor- 
mányait intervencióra kérte volna, 
A pápa a küldöttség előtt kijelen- tette, hogy Mexikóval szemben is és mindenkivel szemben egyetlen ilegyvert ismer: az imádságot. 

a



NAGYVÁRADI 

A legkisebb apróhirdetés 10 szólé 40 lel. Egy szó 4 lel, 
vastag belü ő lecl. Clim a kiadóban" jelzés dija 10 lei. 
Alldasi Hzeresélemells 30 emgeddlnénnuag. 

................ 

LEGSZEBB nyári női divat kel- 
méket mélven leszállitott árban 
árusit Mária kírályné (Bémer) té- 
ren Kertész Reclam női divatáru- 
háza. 

INTELLIGENS urilány vagyok, 
megismenkednék oly urilánynyal, 

zongorázni s ha kell németül ta- 
nitanám. Levelet „18 éves' jelige 

Hirlapirodába kérek. a Hegedüs 
206 

FIATAL elvált uriasszony tá- 
mogató barát ismeretségét keresi. 

Levelet „Független" jeligére a He- 
gedüs Hirlapirodába kér. 204 

HÖLGYEIM! FIGYELEM! 
Harmincéves keresztény 
Özvegyember vagyok, 
Birtokos gazdálkodó, 
- Gondjaim nem nagyok. 

Ingatlannal, készpénzzel, 
El vagyok én látva, 
.. Csak egyetlen gyenrmekem 
Ne lenne oly árva... 

Szép, felszerelt birtokom, 
Házam, szőllőm, kertem, 
Csak az „asszony" hiányzik, 
Az lenne „Mindenem'! 

Gyerekszerető hölgyek, hozomány 
mellékes, kik fenti kinrimeimet 

megbocsájtják, bizalommal vála- 

szoljanak. Teljes cimü levelet 

„Háromévesnek anyukája leszek 

jeligével kiadóhivatalba kérek, 

ahonnan továbbitják, 199 

m 

................. 

VALÉR! CGratulálj, kis bará- 
todnak, apa és én megpuhitottuk 
anyát és most mielőbb vár Lilien. 

NEM mindennapi parti levele 
van. . 195 

IDOB. Meglepetés érkezik. Re- 
mélem jól vagytok. Levelet már 
nem irok, Szóval mindent 211 

aki engem francia nyelvre, én őt „BARNA" jeligére levél van. 

a 

LAKÁST keresek azonnalra, 
modern 3 szobást mellékhelyiség- 
gel. Cim Hegedüs Hitlapirodába 

197 

BUTOROZATLAN két szobát 
konyhával keresek. Freund, Sagu- 
na (Kapucinus) utca 12. 203 

SZEPARÁLT, különbejáratu, 
elegánsan berendezett butorozatt 
szoba keresetetik. Cimeket Nagy- 
várad kiadóhivatalába, Károly her- 
ceg (Szilágyi Dezső) utca ő. lehet 

. 

leadni. 

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

4 URI gyermektelen házaspár 
: villamos mentén, 2 szoba, 
a fürdőszoba, konyha, kama- 

rával biró lakást keres évi 

7 
[ 

v
 

24 ezer lei alapbérés 20 ezer 
lei lelépéssel. Cim dr Váradi 
ügyvéd Parcul Traián 12. 
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Izgg 

Dezső ékszerésznél, 

Rubin. 

A 
ÜZLETHELYISÉG átadó. Kepes 

Sas-passage. 

a erez 

Kinder. Fűr softort. 
210 

Szerda, 1926. augusztus 18 

SUCHE tüchtige Freulein 
No, 7. Eugen Weisz, a Un 

SZOBA, konyhás utcai lakás 
mellékhelyiségekkel yiségel azonnal át- 
adó, Schwartz, Tudor Vladimires- 
cu (Magyar) utca 5-a. 205 

TOLEDOZÓ 

190 

VENDEGLŐ iparral foglalkozóki 
kal közöljük, hogy az ipartestület 
és a volt Gambrinus fényesen be- 
rendezett éttermeit, sörcsarnok 
részére bérbeadni óhajtjuk, tőké- 
vel rendelkező, megbizható, szak- 
képzett egyéneknek, Czell Frigyes 
és Fiai, dr Czell Vilmos csoport, 
Agtra (Gillányi) utca 5. 73 

IRODA takaritást vállalok, Nagy 
Rózsi, Dorobantilor (Rulikovszky) 
ut ó. 198 

VARRODÁBAN tanulóláayt fel- 
veszek, Alexandri (Teleki) uica 31. 

214 

TÜZIFA elárusitó ügynököt ke- 
res helyben Ritter Ernő. Telelon 
849. szám. 202 

FIATAL izr. leány, ki lözéshez 
ért, kisebb családhoz mindenesnek 
ajánlkozik,k - Nicu Füipescu 
(Szarvas) sor 21. Spitzer. 213 

FILONDRON óriási dus nővésü 
szobanövény eladó. Ferdinánd ki-. 
rály (Rákóczi) ut 12. sz. III. em, 
22. ajtó. 

KISEGITŐ szobalányt vagy be- 
járó takaritónőt keresek. Cim Ka- 
roly herceg (Szilágyi Dezső) utca 
6. Házmester. 

ZÓ és elsőrangu him- 
zőnők állandó munkára kerestet- 
nek, Renaissance, Vlahuta (Szent 
János) utca 35. 

200 

eiaas]a 
FRANCIA nyelvtanárt kerese délután 6-7 óra közöti. tanitásr 

Cim a Nagyvárad ; 
ban. 

kiadóhivatai 

7 TISZTVISELŐ, éveki g Németo szágban, periekt német, órákat a na. Cím Hegedüs Hirlapirodába . 
MONDAIN táncok tanitását e 

vállalja intelligens fiatalemben gramoionnal házhoz megy. Cime 
t a Hegedüs Hirlapirodába 

ABÉLA kert mellett egy 
das szőllő szép lakással sür őse 
eladó, Cim a Hegedüs Airlap 
ban. 12 

MEGVÉTELRE keresek jókat 
ban levő azsurozó és endliző g 
pet. Cim Hegedüs Hiriapirodába 

20 

DARÁLÓMALOM forgalmas 
hold szőllővel, szitamalom felálli 
tására alkalmas helyen eladó, 
ezer leiért. Cim a Hegedüs Hirjap 
irodában. 20 

el KÜLÖNFÉLÉK 
ÖRÖKBE adnám 2 gyermekeme 

5 éves kislány és 7 éves fiu, szé 
és egészségesek. Értekezni Ferd 
nánd király (Rákóczi) ut 18. bo 
degában. Béresnéé 16 

Sonnenfeld Adolf-enyomda r. t 
=m " ". 

Minden vételkötelezett- 
ség nélkül bárki meg- 
nézheti, kipróbálhatja 
és meghallgathatja, csak 

tfáradjon be a 

Hegedüs Hirlapiro 
gramofon-osztályába. 

A világ legjobb gyártmányu aramoifonja 
ma már egy házból sem hiányozhatik. 

uni. Reegele Ferdiimaemai Rálóczi-u) 2. sz. 

Aki a gramofont nálank 
szerzi be, kedvezmény- 
ben részesül a lemezvé- / 
telnél. Őriási választék, 

ban legolcsóbban 

IMetedüs Miriapiroda 
gramoion-osztályában. 

; 


